
STEREO SPORT 
EARPHONES 

WITH BLUETOOTH

ESP150-BK
Code: 10-1006



User Manual
These stereo earphones with 
neckband will accompany you in 
all your sports activities. You can 
answer your calls without stopping.  
• Bluetooth 4.2 + EDR allowing to 
connect 2 phones at the same time
• Hands-free communication
• Built-in microphone 
• Magnetic ear laps
• Rechargeable battery 
• Supplied with USB charging lead
Bluetooth.....................V4.2 + EDR
Bluetooth range......2408-2480MHz
Max. RF power.................3.22dBm
Reception range...................... 10m
Frequency range........ 20Hz-20kHz
Charging time............................. 2h
Operating time in music mode.4-8h
Operating time in call mode........ 4h
Stand-by time......................... 200h
Sensitivity.............................103dB
Impedance........................16 Ohms



General Functions
Power ON/OFF: Press the  button 
for 3 secs
Enter pairing mode: In power off 
mode, press the  button to power 
on the device and then sequentially 
hold on for 5 seconds (blue and red 
LED flash quickly alternately with 
«pairing» voice)
Pairing name: ESP150.
Play/pause: Press  to toggle 
between play and pause.
Volume up: Press +
Volume down: Press -
Previous/Next: Press «-» or «+»for 1 
second to play previous or next song.
Answer a call: Press  twice
End a call: Press  once
Reject a call: Press  for 2 seconds
Low battery warning: beep and red 
LED flashes
Charging: Connect a USB lead to a 
computer USB Port (red LED is on)
Don’t use during charging



Manuel d’Utilisation
Ces écouteurs stéréo avec tour de 
cou vous accompagneront dans 
toutes vos activités sportives. Vous 
pouvez répondre à vos appels sans 
vous arrêter.  
• Bluetooth 4.2 + EDR permettant 
une connexion simultanée avec 2 
téléphones
• Fonction ‘Mains libres’
• Microphone intégré
• Tours d’oreille magnétiques
• Batterie rechargeable
• Livré avec cordon de charge USB
Bluetooth.....................V4.2 + EDR
Plage Bluetooth......2408-2480MHz
Puiss. RF max..................3.22dBm
Portée...................................... 10m
Bande passante.......... 20Hz-20kHz
Durée de charge......................... 2h
Autonomie musique.................4-8h
Autonomie appel......................... 4h
Autonomie en veille................ 200h
Sensibilité.............................103dB
Impédance........................16 Ohms



Fonctions
Marche/Arrêt: Appuyez pendant 3 
sec. sur la touche 
Appairage: Mettre sous tension 
et maintenir la touche  appuyée 
pendant 5 secondes (les LED rouge et 
bleue clignotent en alternance)
Nom d’appairage: ESP150.
Lecture/pause: Appuyez sur  pour 
commuter entre lecture et pause.
Augmenter le volume: Appuyez sur +
Baisser le volume: Appuyez sur -
Précédent/suivant: Appuyez sur «-» 
ou «+» pendant 1 seconde.
Prendre un appel: Appuyez 2x sur 
Raccrocher: Appuyez 1x sur 
Refuser un appel: Appuyez pendant 
2 sec. sur 
Batterie faible: Signal sonore et la 
LED rouge clignote
Charger: Branchez un cordon USB 
sur le port USB d’un ordinateur (la 
LED rouge est allumée) 
Ne pas utiliser pendant la charge



Bedienungsanleitung
Diese Stereo-Ohrhörer mit Nacken-
bügel begleiten Sie bei all Ihren 
sportlichen Aktivitäten. Sie können 
Ihre Anrufe annehmen, ohne deshalb 
Ihre Aktivität unterbrechen zu müssen. 
• Bluetooth 4.2 + EDR ermöglicht 
die gleichzeitige Verbindung von 2 
Telefonen
• Freisprechanlage
• Eingebautes Mikrofon
• Magnetische Ohrmuscheln
• Akku
•.Wird mit USB-Ladekabel geliefert
Bluetooth ........................V4.2 + EDR
Bluetoothbereich....... 2408-2480MHz
Max. HF Leistung................ 3.22dBm 
Reichweite ..................................10m
Frequenzbereich ..........20Hz - 20kHz
Ladezeit ................................... 2 Std.
Betriebsdauer bei Musik ....... 4-8 Std.
Betriebszeit im Anrufmodus ..... 4 Std.
Bereitschaftszeit .................. 200 Std.
Empfindlichkeit ...................... 103 dB
Impedanz ..............................16 Ohm



Bedienung
Ein/Aus:  Taste 3 Sek. drücken
Verbinden: Gerät einschalten und 
dans 5 Sek. lang die  Taste drücken 
(blaue und rote LED blinken schnell)
Pairingname: ESP150.
Play/Pause:  drücken, um zwischen 
Abspielen und Pause umzuschalten.
Lautstärke +:  + drücken
Lautstärke -:  - drücken
Zurück/Weiter:  «-» oder «+» 1 Sek. 
lang drücken.
Anruf beantworten: 2-mal  drücken
Anruf beenden: 1-mal  drücken
Anruf verweigern: 2 Sek. lang  
drücken
Batterieunterspannung: Akustisches 
Signal und rote LED blinkt
Aufladen: USB Kabel an den USB 
Port eines Computers anschliessen. 
Die rote LED leuchtet
Während des Aufladens nicht 
benutzen.



Handleiding
Deze stereo oortelefoons met 
nekband begeleid je bij al je 
sportieve activiteiten. U kunt uw 
oproepen beantwoorden zonder 
te stoppen. 
• Bluetooth 4.2 + EDR waarmee 
u tegelijkertijd 2 telefoons kunt 
verbinden
• Handsfree communicatie
• Ingebouwde microfoon
• Magnetische oorlussen
• Oplaadbare batterij
• Geleverd met USB-laadkabel
Bluetooth.....................V4.2 + EDR
Bluetooth bereik......2408-2480MHz
Max. RF vermogen...........3.22dBm 
Ontvangstbereik.....................  10m
Frequentiebereik........  20Hz-20kHz
Oplaadtijd............................  2 uren
Bedrijfstijd in muziekmodus .4-8 uren
Bedrijfstijd in oproepmodus .4 uren
Stand-by tijd.....................  200 uren
Gevoeligheid........................ 103dB
Impedantie ......................... 16 ohm



Algemene functies
AAN / UIT: Druk gedurende 3 
seconden op de knop 
Koppelingsmodus: Toestel aanzetten 
en opeenvolgend 5 seconden de  
ingedruken (blauwe en rode LED 
knipperen snel)
Koppelingsnaam: ESP150.
Afspelen / pauzeren: druk op  om 
te schakelen tussen afspelen en 
pauzeren.
Volume hoger: druk op +
Volume lager: druk op -
Vorige / volgende: Druk gedurende 1 
seconde op «-» of «+» 
Oproep beantwoorden: druk 2x op 
Gesprek beëindigen: Druk 1x op 
Oproep weigeren: druk gedurende 2 
seconden op 
Waarschuwing batterij leeg: piep en 
rode LED knipperen
Opladen: sluit een USB-kabel aan 
op een computer USB-poort (rode 
LED brandt)
Niet gebruiken tijdens het opladen



Manual de Uso
Estos auriculares estéreos con ban-
da para el cuello te acompañarán 
en todas tus actividades deportivas. 
Puedes contestar tus llamadas 
sin parar. 
• Bluetooth 4.2 + EDR que permiten 
una conexión simultánea con dos 
teléfonos
• Función manos libres
• Micrófono integrado
• Auriculares magnéticos
• Batería recargable
•.Entregado con cable de carga USB
Bluetooth.....................V4.2 + EDR
Bluetooth range......2408-2480MHz
Max. RF power... 3.22dBm Alcance	
10m
Banda pasante........... 20Hz-20kHz
Duración de carga...................... 2h
Autonomía con música............4-8h
Autonomía con llamada.............. 4h
Autonomía en espera............. 200h
Sensibilidad..........................103dB
Impedancia.......................16 Ohms



Funciones
Encendido/Apagado: Apriete 
durante 3 segundos en la tecla 
Emparejamiento: Encender y 
mantener la tecla  apretada durante 
5 segundos (El LED rojo y azul 
parpadean alternándose)
Nombre de emparejamiento: 
ESP150.
Lectura/pausa: Apriete en  para 
conmutar entre lectura y pausa.
Aumentar el volumen: Apriete en +
Bajar el volumen: Apriete en -
Anterior/Siguiente: Apriete en «-» o 
«+» durante 1 segundo.
Atender una llamada: Apriete 2x en
Colgar: Apriete 1x en 
Rechazar una llamada: Apriete 
durante 2 segundos en 
Batería baja: Señal sonora y el LED 
rojo parpadea
Cargar: Conecte un cable USB en el 
puerto USB de un ordenador (El LED 
rojo se ilumina) 
No utilizar durante la carga



Navodila za uporabo
Te stereo slušalke z ovratnikom vas 
bodo spremljale v vseh športnih ak-
tivnostih. Na klice lahko odgovorite 
brez ustavljanja.  
• Bluetooth 4.2 + EDR ki omogoča 
istočasno povezavo dveh telefonov
• Komunikacija s prostoročnim 
delovanjem
• Vgrajeni mikrofon 
• Magnetni ušesni krogi
• Akumulatorska baterija 
• Priložen USB kabel za polnjenje
Bluetooth.....................V4.2 + EDR
Bluetooth range......2408-2480MHz
Max. RF power.................3.22dBm 
Sprejemno območje................. 10m
Frekvenčni razpon...... 20Hz-20kHz
Čas polnjenja.............................. 2h
Čas delovanja v glasbenem načinu	
4-8h
Čas delovanja v načinu klica...... 4h
Čas pripravljenosti.................. 200h
Občutljivost...........................103dB
Impedanca........................16 Ohms



Splošne funkcije
Vklop/Izklop: Pritisnite gumb  za 
3 sekunde
Vstop v način seznanjanja: V 
izklopljenem načinu pritisnite gumb  
za vklop naprave in nato zaporedno 
zadržite 5 sekund (modra in rdeča 
LED utripata hitro izmenično z glasom 
»seznanjanje«)
Ime za seznanjanje: ESP150.
Predvajanje/pavza: Pritisnite ess 
 da preklopite med predvajanjem 
in pavzo.
Povečanje glasnosti: Pritisnite +
Zmanjšanje glasnosti: Pritisnite -
Prejšnja/Naslednja: Pritisnite «-» ali 
«+» za 1 sekundo.
Sprejem klica: Pritisnite dvakrat 
Končanje klica: Pritisnite enkrat 
Zavrnitev klica: Pritisnite  za 2 sek.
Opozorilo o prazni bateriji: Pisk in 
rdeči LED utripa
Polnjenje: Priključite USB kabel na 
USB vrata računalnika
Ne uporabljajte med polnjenjem



Funcții generale
Pornirea/oprirea: Apăsați butonul  
timp de 3 secunde
Accesați modul asociere: Apăsați 
butonul  pentru a porni dispozitivul și 
apoi apăsați continuu timp de 5 sec.
Nume asociere: ESP150.
Redare/pauză: Apăsați  pentru a 
comuta între redare și pauză
Creștere volum: Apăsați +
Reducere volum: Apăsați -
Anterior/următor: Apăsați «-» sau 
«+» timp de 1 secundă pentru a reda 
melodia anterioară sau următoare.
Preluare apel: Apăsați  de două ori
Terminare apel: Apăsați  o dată
Respingere apel: Apăsați  pentru 
2 secunde
Avertizare baterie descărcată: se 
aude un beep și LED-ul roșu pâlâpie.
Încărcare: Conectați un cablu USB 
la aparat și la un port USB al unui 
calculator  sau încărcător USB de 
rețea (LED-ul roșu este aprins)
Nu utilizați dispozitivul pe durata 
încărcării



 

 

EU Declaration of Conformity 
 

Hereby we,     LOTRONIC SA 
   Avenue Zénobe Gramme, 9 
   1480 SAINTES 
   Belgium 
                                                  +32.2.390.91.91 
   

Certify and declare under our sole responsibility that the following product: 

Trade name:  LTC 

Product name:   STEREO BLUETOOTH EARPHONES 

Type or model:   ESP150-BK 

Conforms with the essential requirements of  

RED 2014/53/EU & ROHS2.0 2015/863/EU  

Based on the following specifications applied: 

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02) 
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02) 
ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)   
EN 50663 : 2017 
EN 60950-1 : 2006+A11 : 2009+A1: 2010+A2: 2013 
EN 55032 
EN 61000-4-3 : 2006+A1 : 2008+A2 : 2010 
EN 61000-4-2 : 2009 
IEC 62321-3-1 : 2013 
IEC 62321-4 : 2013+AMD1 : 2017 CSV 
IEC 62321-5 : 2013 
IEC 62321-6 : 2015 
IEC 62321-7-1 : 2015 
IEC 62321-7-2 : 2017 
 
Place and date of issue: Saintes (Belgium), on 20/03/2019 
  
Manuel De Sousa 
Quality manager  

 



 

 

 Déclaration UE de Conformité 
 

Nous,     LOTRONIC SA 
   Avenue Zénobe Gramme, 9 
   1480 SAINTES 
   Belgique 
                                                  +32.2.390.91.91 

 

Certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que les produits suivants : 

Marque:  LTC 

Désignation commerciale:   ECOUTEURS STEREO AVEC BLUETOOTH  

Type ou modèle:   ESP150-BK 

Auxquels se réfère cette déclaration sont conformes aux exigences essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes des directives : 

RED 2014/53/EU & ROHS2.0 2015/863/EU 

Les produits sont en conformité avec les normes et/ou autres documents normatifs suivants : 

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02) 
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02) 
ETSI EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)   
EN 50663 : 2017 
EN 60950-1 : 2006+A11 : 2009+A1: 2010+A2: 2013 
EN 55032 
EN 61000-4-3 : 2006+A1 : 2008+A2 : 2010 
EN 61000-4-2 : 2009 
IEC 62321-3-1 : 2013 
IEC 62321-4 : 2013+AMD1 : 2017 CSV 
IEC 62321-5 : 2013 
IEC 62321-6 : 2015 
IEC 62321-7-1 : 2015 
IEC 62321-7-2 : 2017 
 
Fait à Saintes (Belgique), le 20/03/2019 
  
Manuel De Sousa 
Responsable Qualité    

 


